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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৮৬২

৫/ হা (হ/হজ) (كتاب المناسك)
পিরেদঃ ৪২. ইহরােমর পর যিদ হ করেত অপারগ বা বাধাা হয়.

باب الاحصارِ

আরবী

حدَّثَنَا النُّفَيل، حدَّثَنَا محمدُ بن سلَمةَ، عن محمدِ بن اسحاق، عن عمرِو بن ميمونٍ،

قَال سمعت ابا حاضرٍ الْحميرِي، يحدِّث ابِ ميمونَ بن مهرانَ قَال خَرجت معتَمرا

عام حاصر اهل الشَّام ابن الزبيرِ بِمةَ وبعث مع رِجال من قَوم بِهدْىٍ فَلَما انْتَهينَا

الَ اهل الشَّام منَعونَا انْ نَدْخُل الْحرم فَنَحرت الْهدْى مان ثُم احلَلْت ثُم رجعت فَلَما

كانَ من الْعام الْمقْبِل خَرجت لاقْض عمرت فَاتَيت ابن عباسٍ فَسالْتُه فَقَال ابدِلِ

الْهدْى فَانَّ رسول اله صل اله عليه وسلم امر اصحابه انْ يبدِلُوا الْهدْى الَّذِي نَحروا

عام الْحدَيبِية ف عمرة الْقَضاء ‏.‏

বাংলা

১৮৬২. আনু নুফায়লী (রহঃ) .... মায়মূনা ইবন িমহরান (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম উমরার িনয়ােত

রওনা হই, য বছর িসিরয়ার অিধবাসীরা ইবন যুবায়র (রাঃ)-ক মায় ঘরাও কের। আমার কাওেমর লােকরা

আমার সােথ তােদর কুরবানীর পও রণ কের। অতঃপর আিম িসিরয়াবাসীেদর িনকটবতী হেল তারা

আমােদরেক হেরেমর এলাকায় েবশ করেত িনেষধ কের। আিম আমার সের কুরবানীর প ঐ ােনই

কুরবািন কির, অতঃপর হালাল হেয় তাবতন কির। অতঃপর পরবতী বছর আিম আমার উমরা আদােয়র জন

রওনা হই এবং ইবন আাস (রাঃ) এর িনকট উপিত হেয় কুরবানী সেক িজাসা কির। িতিন পুনরায়

কুরবানী করার িনেদশ দন এবং বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর সাহাবীগণেক তারা

দায়িবয়ার বছর যপ কুরবানী কিরেয়িছেলন পরবতী ত উমরা আদােয়র সমেয়ও সেপ আবার কুরবনী

করেত িনেদশ দন।

English

Maymun ibn Mahran said:
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I came out to perform umrah in the year when the people of Syria besieged
Ibn az-Zubayr at Mecca. Some people of my tribe sent sacrificial animals
with me as an offering. When we reached the people of Syria, they stopped
us from entering the sacred territory. I, therefore, sacrificed the animals at
the same spot. I then took off ihram and returned.

Next year I came out to make an atonement for my umrah. I came to Ibn
Abbas and asked him (about it). He said: Bring a new sacrificial animal, for
the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) ordered his companions to bring fresh sacrificial
animals for the umrah of atonement in lieu of the animals they had
sacrificed in the year of al-Hudaybiyyah.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মায়মুন ইবনু িমহরান (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33971

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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